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pisavi preglasnikov in dvoglasnikov. Slovencem vzrokuje zadetkoma mmnogo
truda tudi lastni nemfki ferkopis.

Vse to si hotejo va lode preoberniti tudi Nemci sami, Tako hodejo
nekteri zavredi svoj ferkopis i sprejeti latinskege, ki je v rabi skoraj
pri vseh drugih narodibh v Evropi. Taisti moZje odpravljajo pisavo samo-
stalnikov z veliko zatetnico, i opustajo kolikor mogode nepotrebna znamenja
pri dolgih in kratkil samoglasnikih, in niso prevestni pri rabi preglas-
nikov in dvoglasnikov.

Te nemike ucéenjake naj bi posnewmali vsi Slovani, posnemali naj
bi jih zlasti uéitelji v raznih Solah; vsaj je po nadih pervih postavah
uk svoboden v Soli ali zunaj Sole.

Muogo loZe bi se torej ufila nafa slovenska mlading nemSkega
jezika sploh in posebno pa newdkega pravopisa, ako bi se pri pisanji
nemékega jezika vabil: 1) prav pogostoma latinski (slovenski) ferkopis
in nemski le toliko, da ga néenci morejo wrno ¢itati; 2) ako bi se pisava
sumostalnikov in drugih besednih plemen, ki se rabijo za samostalnike,
z veliko zatetno terko popolnoma opustila in velike zadetnice rabile le v
tistih primerljejih, kakor v slovanskih jezikih; 8) ako bi se neglasni h
za dolgimi samoglasniki pred 1, m, n, r vedno manj, ali pa nikoli ne
pisal, zlasti pa ne za t in v hesedah, ki se zalenjajo ali konédivajo z
dvema ali ve¢ soglasniki; ohranil naj bi se le tako imenovani zgodovin-
ski (historiéni) , in v zaimkih ihm, ihn i t d.; 4) ako bi se po dva
o nikoli ne pisala, in pa dva a in e tudi ne v tistih besedah, v kterih
jih #e Nemci opuftajo; 5) ako bi se ie pisal le v nemikih besedah, in
manj v tujkah, zlasti pa ne v konénicah tujih glagolov na iren; 6) ako
bi e v tistih izpeljanih besedah, kterim manjka pervotne besede ali pri
kterih je izpeljava dvomljiva, namesto @& in it pisalo e in namesto @t pa i;
takisto naj bi veljalo za fim: 7) ako bi se v pravih nemikih besedah
pisal vedno ei, a nikoli ai, Kkteri naj bi se rabil le v tujkah in lastnih
imenih; 8) ako bi se tuje pismenke ph in y vikoli, ¢ in x pa vedno
min) rabile. L.

Metelko

slovenskem slovstvu,

Tihemn potokn podoben, ki leps senokoti in ravee polja resi, je
delal Metelko do svoje sive starosti kakii nas drugi Dobroveki.
Bil jo Metelko ves Slovenee, in pn Dolencs, Bodi mu slaval

Stomasek.
C.

20. 4Pomni v protivaih reéeh, da pokoj dufe ohranig®
— si misli Metelko, in tihemu potoku podoben spisuje mirno tudi med



8

abecedno vojsko Solsko knjigo, kiera bi bila v tesni zvezi s poprejénjimi
(2. b —e, 12 str. 29, 80), toda ni prisla vet na svetlo v Meteltici, ampak
v Bohoritici:

f) Berilo »a male fole na kmetih po ¢ kr. Estrajékih derzavah.
Na Dunaji, 1834. 8, 213 str. Ravoo to: Berilo za drugi klas malih
S0l na kmetih (vaovie natisnjenc). 'V Tersti, 1846, 8. 185 str.

Tiskano je v raglitnilh Cerkah ter ima v sebi po kazalu: ,Solske
postave za ljudske Sole. Povesti iz svetiga pismia stare zaveze. Nekoliko
znanosti od zeémlje, na kteri Zivimo. Dolinosti podloZuih do svojiga de-
#eliniga oblasinika, do gosposke od njega postayljene in do rojstne de-
zele, Djanski pregovori za mladost. Pravila ali regelce za perljudnost.
Pravila za zdravjevarstvo®. — Kakor ,regelee”, imd Se marsiktero tujo
besedo v Solsko pojesnjenje; sploh je pa pisava krepka, in tvarina, ki
so nahaja zdaj v mnozih posamesnih knjigah, se ob kratkem razlaga ondi
skupaj, primerno pervemu poduku.

Berilo to se ui tiskalo vet v Meteldici; ali — kdo bi si bil mislil|
tisto leto je zamerla tudi ,Krajnska Chelica®, ktera je tako hudo
bila pidila Meteléico. S IV. bukvicami je — brez Jela — 1. 1838 Ze
skor vsa zaljubljena nehala rojiti.

Cerkarska pravda ali abecedna vojska je sicer mmoge
razperla, nektere hudo ranila, uwekterim celd zgrenila njihovo delovanje
na slovstvenem polji; pa je tudi mnoge vzhudila in vZgala, zlasti nedu-
hovne, da so se marljivo pelati jeli z dotlej zanemarjano slovenstino,
Koliko ufene tvarine je spravila ona na dan, in kako ofitno je pokazala
vnanjemu svetu, da za uk je Slovenec prebrisane glave! Vendar so i
sploh tedaj Zeleli mirG in pokoja. In — kaj se zgodi?

Leta 1835 Sestega julija utone Matija Cop, velikan ulenosti, ki

Ako bi daljsi éssi bl mn dani,

Svoj varod s pismi bi razsvitlil hil,
Perd zastavi komaj stare Slave

Boditi rod — odnese vul ga Save,

Niso jokali za njim le prijatli, nista plakala le PreSern pa Ka-
stelic; Zalovali so Slovenci vsi, kar spridujejo premuogi spisi, v nems¢ini
in slovenidini, zloZeni njemu v spominj. Materi Krajni, kaj pravim:
LGrobu na tvojem ofi materi Slavi rosé“. — Chelica je nehala rojiti;
vzrojil pa je njen  Plutarlik pa Nestortik®, Jak. Zupan, tedaj med
Slovenei pervi Pan-Slovan, tako da je 1. 18856 v Ljubljani Se bogoslovja
udenik — 1. 1886 bival Ze v Celoven pokojnik — v pregnanstvi.

Zginili so, ko se violazi vihar, nekako osodno tudi Metelkovei
Kopitar je sluZil v dvorni knjiznfei na Dunajun, Ravnikar je bivel od
l. 1830 terZaSko-koperski 3kof, v Terstu, Zalokar, Zupnik v TerZifu;
Pekec umre, in zdaj se umakne &e Jeloviek za kanonika v Novomesto,
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Potodnik za upnika v Sent-Vid, Burger za dekana v Smartin;
Metelko pa ostane sam v  ferni Soli* uéitelj, da mu veljajo skoraj Ko-
seskega besede o Sloveniji:
Kakor o zori junak razbiti po bojn ponoénim
Samgi na skitn medli, trume plukaje pogin,
Plaknln pravde pad sem svoje pomembe ua Sibvah,
21. Milo je nekaj let poznej v Matija Copa spominj tedanji €as
popeval Prefern:
Tajati led nas se le zaéne se, pomlad je drogod 6,
V dragi slovenski vkroten ni demovini vihar.
Btesemo svoj si dolnié nov, ¢ Bogam zrot'mo ga valovion;
Ni se uavadil popred brezmoy se, skal ogibat’,
Zverde, ki redljo, bilé so neznane, ki Goln pogubijo;
L€l bil nas je kermdr, drugi je bil Paliodr.
Ti nam otél si ¢olnid, si mu 2 jadrami kermo popravil,
Ti muo pokazal s pot prave v dedelo dubov t. j

Drugi Slovani, na pr. Cehi, Poljaki, Serbi (cf. 16, str. 37.), so Ze
mnogo storili na svajem slovstvenem polji, mi Slovenci smo Se le neko-
liko jeli delati, pa se Ze hudo prepiramo med seboj, v cerkarskih prav-
dah ali abecednih vojskah. Napravimo si malo slovstvo, vzbudimo si
posebej Krajnsko Chelico. Lel je bil poganom hog ljubezni (lat. Cupido,
gersk. Eros); Palinur pa Enejev kermar, ki je zadrémal na ladiji, ter
pad8i v morje utonil. Zdi se mi, da je Lel Prefernu hil Kastelie,
vrednik Chelitin, Palinur pa Metelko, €e§, po zgubljeni Eerkarski
pravdi je zgubil Metelko tudi veslo v knjiZevnosti, utihuil, utenil; ti pa
o Cop! si zmagav¥i ovaroval nas razkelnije v pisavi in nam pokazal,
kako si mnozime svoje slovstyo itd.

Ali — utonil je Cop, ki je bil lkmjifnicar v Ljubljani, in slubo
njegovo dobiti sta si prizadevala Kastelic pa Metelko. Rad bi se, je
pisal o tem Kopitarju, prav (ordentlich) peéal s slovenSéino, kar mi
zdaj ni mogole. 8 samimi 400 gold. — kar uéenik slovend¢ine — bi ne
mogel Ziveti; katehedka sluzha pri stolnici mi pa jemlje skornj ves fas.
Govori se, da je po defelnega poglavarstva nasvetu Kastelic na perveum,
neki pisar iz Gradea na drugem, jaz pa da sem na tretjem mestu, toraj
je ves ta moj up po vodi. Ako morete v tej redi kaj storiti, prosim in
izrotim se Vam vsega L .« Vidi se iz tega pisma in iz proSnje pisane
12. febr. 1836, da je Metelke zelel le Se bolje poprijeti se slovenSéine
ter vladati nafe slovstvo; pa #ze 19. oktobra mu tedanji namestni vodja
modroglovnih 8ol Jan. Kersnik naznani vradnoo, da je vsled cesarjeve do-
lothe knjiZznidarjevo sluzbo v TLjubljaui dobil profesor modroslovja na
Gratkem vseudiliséu Jos. Kalas. Likavec, in za tem %e le jo je dohil
L. 1850 M. Kastelic.
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L. 1832 je bila razpisana sluzba pervega varha vseutilidke knjiZnice
na Dunaju; prosil je #za ujo tedaj M. Cop, in iz tiste njegove profnje je
razviditi, da je znal 19 jezikov, da je bil toraj Cop pravi slovenski Mez-
zofanti (prim. Matiju Copu v spomin spis. gimn. uéitelj Melcer 1. 1865).
V' profnji Metelkovi za knjizuitarjevo sluzbo v Ljubljani leta 1836 pa je
brati, da je Metelko znal (st kundig) jezik slovanski, nemfki, la-
tinski, gerski, hebrejski, francoski, italijanski, ter da je raz
nmel po nekoliko vse desetere naredja slovanske (hat sich ither
diess einige Kenntnizse aller zehn slavischen Dialecte eigen gemacht).

Pervi splodni hervaski uéiteljski zbor v Zagrebu. *)
{V zboru sapisoval Ljud. Tom&ié)
(Datje.)

Druga seja se je zalela o ',10 uri 24, avgusta. Dvorana in galerija
natlacene kakor pervi dan.

Predsednilk predstavi zborn uéitelja iz Crne gore gospoda Gavro
Pesiéa, ki je z navdusenimi besedami v imenu Croe gore pozdravil her-
vagki uiteljski zbor. Pozdrav je bil sprejet z Zivahnimi Zivio-Klici,

Potem se preberé novi telegrami, ki so predsednistvn dospeli in
sicer iz Caslave, Celja, Prage, Budima, od druftya ,Omladine® iz Novega
Sada, od vrednistva srbske narodne fole, iz Rume, Pazara in UZice

Predsednik nuznanja zboru, da je drugo vprafanje na duevnem
redu, ktero glasi: Da narodna $0la more svojemu cilju zado-
voljiti, kako8no more biti njeno notranje vstrojstvo? Poro-
fevalec o tem vpradanju je M. Stojanovié iz Zemuna (zdaj ¢ k. Solski
nadzornik za slunjsko regimento vojaSke granice v Karloven).

Stojanovié M. postavlja za poglavitni cilj narodne Sole, odgojiti
ruzumne, tudoredne, znadajne in delavne ludi. Vse uéne knjige naj b
bile z ozirom na gori omenjene lastnosti sestavljene, ker biser, pravijo.
se le 2z biserom, a razum le % vazumom krefe. Za primer Zalostnegi
kulturnega stanja postavlja Bosno, kjer Zalibog! pravi Hervatje pod tur-
8kim jarmem Sfe zdaj zdihujejo. Prave ¢udosedbe, kakorfno bi dub in
napredek Casa zahteval, Se celé — pravi — bilo ni. Ojstro kritizira
sedanjost in trdi, da se v sedanjem &asu za sploSno omike EloveStva kaj
malo mara. Ljudje skrbé le za neki zuvanji kriceéi lisp, a za notranjo
pravo veljavo se malo starajo. Poglejmo na najnovejie straine dogodbe
v Parizu, v mestu, ki je doslej kot najbolj omikano in napredno na
celem svetu slovelo, pa se je vendar dokazalo, da omike v pravem po-
menu tam vendar le ni bilo. Treba tedaj pri gojithi najveé delovati na

*) Glej lnnskegh ,Tovaria®! Viedn,




